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AMO KAJ PENO 

« it » n n *)) 


A MO cstas peno. La amo, kiu 
estas aparta de peno, ne estas 
vcra amo sed nenio ol malpura 
volupto. Ju pli pura la amo estas, 
dcs pli grarid devas esti la penscnto. 

Kiam la amo restas ckzisti, kunc 
vivas la peno. Dum la daŭro de 1’ 
pcno, neniam forestos la amo. Tiam, 
kiam la peno pcreos, adiaŭos la 
amo. ; 

“ Edziĝo estas la tombo dc la 
amo.’’ La fama diro aludas kred- 
cble la eventualan kulpon de mal- 
fortaj geviroj. 

I-a amo por nia komuna ideo aŭ 
tiu por nia kara lingvo mcm ncnial 
estas malsama. Sc vi volas afekti 
vian profundan amon al Esperanto 
aŭ Esperantismo, vi ncprc devas 
peni por kc vi meritu esti ilia vera 
amanto. Malstudemaj, malklopode- 
maj, senrespondecaj, malmoralaj aŭ 
eĉ malprudentaj “esperantistoj mem- 
nomataj ’’ hontu sin kaj konvertiĝu ! 

Peno por lingvaj studoj, tiu por 
patropreno al kunsidoj, tiu por tuja 
rcspondo al korcspondinto, tiu por 
subtenado de agrabla amikeco inter 


^ Tli U < L'C, o ftffil -&£ 

K0#*ST s *'-v |i L * 0^'Vo 


u <• o mn a> [i i: b < t>' y v J u * l s 

'• iotŭj, zr/ĵViivz 


C o 

Cfto-C, v i i -Ul\i fri "J & 

«•'ififtVIST S lOtfc b ? o 

«U||t»Tŭ*t.ifcL-cai3H9 , l-W'i* L 


0'Clttj:v'o ‘4fj rj: ^x /«. 

‘E «J r ti LT ĥ 

< s ®T i Alt, L < -fp-r SAJ; s : 

C Rjt*A ?> L <*3 bAstff- &1- 

V, 

Sfffi ^ . 1 j sS T£ 7'yS *** TC n m ^ a /< -7 
sn * b bm*x h' i > < l- c 


to 

Ifcfco-c iiĴj 
aof:*4i© :©<o*v' 


101 








verdstclaj samidcanoj, tiu por sen- 
ĉesa propagando al indifercnta 
publiko k.t.p. povas csti ĉiuj nepre 
taksataj kicl necesaj faktoroj dc 
Espcrantisteco. 

Karaj kamaradoj samcelaj! Ni 
unue pcnu! kaj poste priparolu 
amon! (M.I.) 

PRINTEMPA 


Printempo! IIo, printempo! 

Jcn brilaras varmaj printempaj 
sunradioj. 

Vcnto kriu! Rivcreto kantu 
gajan kanton! 

Birdetoj, licrboj, arboj, floroj ! 
Priparolu la printempon! 

Ho, inter ili mi ploru sola ! Mia 
koro, malĝoju la morton dc juna 
samideano, tiun dc la amata cdzo ! 

Kun malgaja koro mi aŭdas prin- 
tcmpan pluvon. 

Depost la morto de Kacumi jam 
pasis unu monato da tagoj kvazaŭ 
sonĝo. Malĝojo profundiĝis tagon 
j:ost tago. Tiuj kaj aliaj rcmemoroj 
naskiĝas cn la koro. 

Tro abrupta okazintaĵo ĝi cstis. 
Lasante min kaj infanon Lumi sen- 
helpaj, Morto forrabis malindulge 
la vivon. Kial li forlasis la mondon ? 
Kiam la kuracisto jam deklaris lian 
lastan momcnton, mi nc povis kon- 
fldi tion. Kĉ kiam li spiris la lastan 
profundan sjĵiron, nai atendis mir- 
aklon. Sed ja ĉio restis vana. 

La mirinda pordo de Pmorto 
fcrmiĝis kun la lastaj batoj dc 1' 
pulso. 

Tro malionga cstis nia komuna 
vivado, ĉar ni nur clu jarojn pasigis 
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REMEMORO 

I 

S-ino Sumiko Macuzaki 

post la edziĝo. Tamen la tagoj estis 
trc feliĉaj por ni ambaŭ. 

Kun li mi konatiĝis, kiam mi cstis 
en malsana lito pro tifo cn la ITos- 
pitalo de Sankta Luko. Dank’ al 
la perado de 1’ onklo ni komencis 
interamikiĝi. Unue li parolis al mi 
pri Esperanto. Ĝustc tiam Dro 
Ramstedt, flnna ministro, ankaŭ estis 
cn la proksima ĉambro pro la sama 
malsano kaj tial mi havis la okazon 
aŭdi pri Esp. Kun kia granda miro 
mi aŭskultis la evangelion dc amo ! 

Rcnkontante la vortojn, kiujn li, 
juna samideano, kun ardo alparolis 
al mi, mia koro ankaŭ batadis kun 
alta tono, akordiĝantc kun la Iia, 
kaj mi ekhavis la saman amon al la 
granda cspcro anstataŭ ĉio. 

S-ino Klara Zamenhof, la bona 
edzino de nia D-ro Majstro, estu mia 
idealo ; tiel li al mi instruis. 

Li al mi, enuiĝinta en la mal- 
sanlito, instruis la kanton “Tagiĝo’’ 
strofon post strofo. 

[Sed ho vc! Tio ja cstis la 
kanto ĉe lia morta lito !] 

Post kiarn mi rcsaniĝis, ni havis 
fcston dc nia edziĝo. 

La ambaŭ animoj kreskis cn la 
nova familio, cn brilanta cspero, for- 
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gesante ĉiun ĉagrenon. 

Post kiam al ni naskiĝis Lumi— 
brilu por eterne—, sinsekvis pli kaj 
pli gajaj tagoj. 

u Por infanoj estas la plej bona 
donaco, kc ambaŭ gepatroj restas 
vivaj.” La malfeliĉa Lumi ne havis 
tian donacon eĉ je sia unua datreve- 
no de naskiĝtago. Nur lasita espero! 

Gi cstas sola kaj plej bona donaco, 
kiun al ŝi donis la paĉjo. 

Esperanto! IIo! ĝi estis ĉio, 
por kio li vivis. Mi rcmemoras 
liajn vortojn ardantajn kvazaŭ fajro, 
prccipe aludantajn la intcrnan ideon 
simile al tiuj de Zamenhof en 
Bulonjo. 

“ Homoj ! manon al mano ! 
Nacioj! For la batalilojn! Ani- 
mon kun animo! Parolu kun sama 
lango! ” 

“ Neniam alvenus la tempo dum 
mia vivo, aŭ dum tiu de nia filo aŭ 
nepo. Tamen ni marŝu scnlaciĝe, 
kun doloroj spiregante, por la 
homaro, por la amata mondo ! ” 

Li cstis penanto. Id arde amis 
la liomaron. Lia tuta entuziasmo 
cstis por la liomaro. 

IIo! Tamen, tro frue venis la 
morto, finiĝo dc ĉio. 

Kiam la morto alminacis, kun 
prema spircgo li pctis min kanti 
kanton “ Tagiĝo.” 


La lingvo benata montrigis al ni 
Mirintla donaco ĉicla: 

Per amo al hejino, patrujo, 11801’ 

2 si flamas en koro (idela. 

Kaj same fidela ul licjtna altar’, 

Ni sentas mi filoj de 1 ’ tuta homar’. 

Kiom li arnis tiun ĉi strofon ! 

Li volis rigardi florojn per mal- 
fortiĝinta vidpovo. Li ckdormis 

trankvile, fininte la puran vivon de 
dudek ses jaroj, por vekiĝi cn la 
eterna tagiĝo. 

I.a morto cstas nenio alia ol la 
tagiĝo de 1’ vivo. Alte ĉielen iris 
la bedaŭrata animo kun grandega 
espero. Eĉ ĉc la lasitoj rcstas 
espereto. Li, lasante nin, ekhruligis 
lumon en mia brusto. Malgranda 
la lumo, tamen alte valora. Por 
ctcrne neniam estingiĝonta lumo. 
Ankaŭ mi devas ĝin ekbruligi cn la 
brusto dc la malgranda T.umi. 

Jam cstas tempo nenial malĝoji. 
F.stas tempo leviĝi, vekiĝintc el 
vintra dormo. Estas printempo! 
IIcj, homaro! Junaj samidcanoj ! 
Ni ckmarŝu ĝis cterna printempo! 
Li ankaŭ logas. Li ankaŭ gvidu ! 
Mi sentas aŭdi la voĉojn liajn kaj 
de lia majstro. 

Sub la sankta signo de 1’ espero 
Kolektigas pacaj hatalantoj, 

Kaj rapide kreskas la afcro 
Per laboro de la esperantoj. 
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IBO FRJEDRICH NIETZSCHE 

EN IU TAGO 

{Teatraĵo por infanoj m unu aklo / elkoti dediĉita al (rojo Osssfr'J) 

Oriĉinale verkita de Kikuo Nakamnra 


Kio ne mortigos min 

tio min pUfort : g«s 

- Kr. Nieizsche. 

A1 legantoj:- 

Prapatro de Nietzsehc estis nobelo 
Niecki dc Polujo. Lia patro estis fama 
pastro de Protestantismo kaj mortis, kiam 
Friodrich ankorafi estis en kvinajaro. Nc 
longe post la forlaso de surtera vivo de 1’ 
patro, lia frato ankafi mortis kaj li trans- 
logigis al Naumbnrg. PEK>’ONOJ- 

Friedrich Nietzsche (naskita la 
i 5 au dc Oktobro, 1544 .) 

h'orrster, lia fratino malpliaĝa. 

Kvar aŭ kvin knaboj, ĉirkaŭ dek- 
unu-jaraj. 

T.a afcro havas lokon cn la ĝar- 
dcno malantaŭ la domo de Nietzschc. 
Kn varmcta vespcro aŭtuna, 1854 - 
** * * 

Dekstrc , blanka muro de l' do?no. 
Oni tamcn ne povas vidi pordojn , 
vck fcrncstrojn. 

Arboj staras en la ĝardeno. Kcl- 
kaj stmnpoj de l' arboj estas lastitaj 
kiel sidejoj . 

Malĝoja , Friedrich venas cl la 
dirckto de l' domo knn Nova Testa- 
mento std? sia vialdekstra brako 

Fricdricli, post moinentoj .—-Patro 


Jesuo! Kiel mi agos ? Mi perdiŝ 
mian forton. Mi volas nenion fari. 
Se mi intencas fari ion, tni tuj sentas 
enuon. Mi pensas kc tio cstas mal- 
bona, sed neniel mi povas. 

Silente li iras al stimtpo. Li 
sidiĝas sur ĝi kaj fikse rigardas siait 
omb?'on meditei?ie. 

Fr. Malrapide , malĝoje. — Fried- 
rich Nietzschc! Ĉu vi nc estas 
posteulo de Grafo Niecki ? (/* rckte 
te?ias sian visaĝon kaj ngardas fikse 
a?itaŭen. Li ekstaras. Kiel vi estas 
tiel malkuraĝa ? Vidu ! Ticn flugas 
hirundoj. Kstu tiel forta kaj bcla 
kicl flugantaj hirundoj. ili flugas 
scn rijrnzo trans grandan oceanon. 
Kstu tiel kuraĝa kicl la hirundoj ! 

Li sekvis la hirundojn per la 
okulojj kiam Foerster venas cn la 
ĝardetton kaj scrĉas sian fratoti . Si 

ekvidas hn staratita siletite. St al- 
paŝas al li. 

Focrster — Frieĉĵo ! ( Frtedncli 

ridetante kisas siatt kapcton.) 

Foe. —Frieĉjo, kion vi vidas? 

Fr. —Jcn, l'oenjo, tien malproksime. 
Vi vidas ? 

Foe.’ —Aj, mi vidas ! Kicn ili flugas? 
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Fr. —Ticr. nialproksimen llugas ili 
trans oceanon...ĝis la sudo...ili 
flugas. 

Foe. —Kial ili flugas tien ? 

Fr, —'Kial! ? ĉu vi nc scias, en nia 
lando baldaŭ vizitos vintro nial- 
varma ? 

Foe. —Mi ankaŭ volas iri tien ! 

Fr —Eh! kiam ni fariĝos suĥĉe 

plenaĝaj,.ni vizitos Italujon, 

Francujon kaj Egiptujon, jes tra 
la tuta mondo. 

Foe. —Cu ni ŝipvojaĝos tiam ? Se 
jes, sur la ŝipo, sur la occano ni 
kantos Himnon. Ĉu ni... 

Fr ., ridetante .—Ah, Foenjo, ni kantu 
Himnon „La luno nnn lcviĝas.” 

Foe. —Eh, unu, du, tri! 

II: ĝoje kanias Ilimnon, 

La luno nun leviĝas, 

Steletoj ekvidiĝas, 

Sur nigra firmament’. 

Naturo nc moviĝas, 

Kaj ĉic plifortiĝas 

Vespera, bcna pacosent*. 
Silcntas tuta tcro, 

Krepusko de vespero 
Etcndas ĉicn sin ; 

Gi ŝajnas kamereto, 

En kiu, dum dormeto, 

Indulgas la ĉagrenoj nin. 
Fieraj ni teruloj, 

Mizeraj pekemuloj 
Vivadas en malhel': 

Logite de artaĵoj 
Ni pensas pri vanaĵoj 
Kaj devojiĝas dc la cel\ 


Ijz brilo de snbiranta suno kaptas 
ilin karese. Kiam ili ĝuste kantas 
la duonon de la dua ano , knaboj 
cnvenas. Baldaŭ lu kantado fimĝas, 
kaj la knaboj alproksimiĝas al la 
gefratoj. 

La unua knabo —Friedrich, ni iru 
por amuzo. Ni iru al erikejo, kaj 
ni scrĉos ncstojn de birdoj. Tio 
estas tre cge atnuza. 

Fr. —Mi malŝatas tion. 

La unua knabo —Kial vi tion mal- 
ŝatas ? 

La dua knabo —Tio cstas tre amuza, 
venu kun ni! ni iru ! 

Fr. —Mi malŝatas tion. 

La tria kttabo —Fi ! Vi ĉiam restas 
profunde en hejmo kun ,,mal- 
ŝatas‘ ; ! malkuraĝulo! 

Fr. —Iru laŭ viaj voloj ! Mi devas 
lerni. 

La unua —Fi! Diablo kun lernado ! 
Fr,- —-Krome tiel malfrue ! Ncnie 
oni povas trovi knabojn, kiuj tiel 
malfrue iras al crikejo por am- 
uzado. 

Im dita —Troviĝas kelkaj, muitaj! 
Fr. —Vi ĉiuj pensas, kc tio estas 
bona afero ? 

La unua —Jes ni ĉiuj pcnsas, ke tio 
estas bona afcro. 

Fr. —Kial vi pensas tiel ? 

La uttua —Ne scias mi. 

Fr. —Do vi ne scias, ĉu tio cstas 
bona afero aŭ malbona afero. 

La unua —Kaj kion vi volas diri ? 
Fr. —Mi volas diri, kc tio cstas mal- 
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bona afero. 

La unua —Kial ? 

/*>.•—Unac trumenti birdojn, la kre- 
itajojn de Dio, estas malbone. Kaj 
kronie nun nc cstas tempo por iri 
al crikejo, ĉar jam estas krcpusko ! 
Lx unua —Mi supozas, ke vi timas 
la malluman erikejon. Fi, tnal- 
kurajjulo! Malkuraĝegulo! 
Sckvant: la nnuan knabon , aliaj 
sammaniere diras ftmokajojn. 

Fr., fikse kaj malagrable rigardante 
ia knabojn .—Kio ! ? 

La unua —Sc nc, iru kun ni. Fi, 
vi ne povas iri kun ni — ne povas 
iri kun ni! 

Fr. —Vi malsaĝuloj! Mi neniam 
estas superata de vi! 

Ijz unua — Nun vi cstas superata de 
ni. Car vi ne povas iri kun ni. 

A 

Cu vi vidas ? 

Fr,— Nu, do, iom atendu ! 

Friedrich transdonas Biblion al la 
fratino kaj kuras al la domo. 

Post minutoj li revenas kun kan- 
delo kaj alumeto. 

Li ekbndigas kandelon kaj etendas 
ĝin antaŭ la knaboj. 

Fr ., 'ŭkse rigardante knobojn —Nu 
iu ajn mctu manon sur tiun 
flamon! 

A 9 

Cinj knaboj kaj la fratino ankaŭ 
estas tre mirigitaj, kaj rigardas la 
vizaĝon dc Friedrich , sed neniu 
cligas vortojn. Neniu etcndas 
manon. 

Fr. —Nu iu ajn surmetu manon! 


Ed la tiu okazo ĉiuj kvazaŭ sen- 
kovscie rigardas lin. 

La flamo balanciĝas de venteto 
cn profundiĝanta krepusko. 

Fr. —Ĉu ncniu povas riski? Nu 
vidu ! 

Li tuj etendas sian manon sur la 
flamon, 

Cinj a/iaj mute rigardas ĝtn. 
Baldaŭ postc Friedrich rctiras sian 
manon. 

Fr. —Malkuraĝuloj, iru for ! Vi 
ĉiuj povas nenion riski ! 

Ankoraŭ eĉ nun la knaboj rigard- 
as lin senkonscie. 

Fr» —Ĉu vi nc iras for? Foriru 
rapide, malkuraĝuloj! 

Finfine i/i rckonsciiĝas kaj kuras 
for. Kiavi ĉiuj knaboj Jorkuris y 
Foerster rigardante sian fraton zor- 
geme , - ' " 

Foe. —Frieĉjo, ĉu vi ne ricevis brul- 
vundon ? 

Fr. —Ah ne, mi min ne vundis. Sed 

Foerster persistas vidi la manon 
de la frato. Friedrich ne vidigas 
al si sian manon. 

Finfiue, tamen , ta fratino venkas 
kaj vidas ta manp/aton de sia. 
frato . • 

Foe .—Aj, Dio ! Vi tiom brulvundis 
vin ! Vi sentas doloron fortan ? 
Mi alportos al vi plastron. 
dirante tion ŝi volas kuri, sed 
Friedrich jaras al ŝi baron. 

Fr. —Nc, nc iru por plastro! Mi 
sentas neniom da doloro. Ne iru ! 
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Malgraŭ tiuj vortoj li apogas sin 
sitr la sultro de 1'fratino. Tamen 
baldaŭ poste tenante vizaĝon rekte, li 
rigardas sian fralinon. 

Fr. —Foerster, ni cstas cl Grafo 
Niccki, kaj nia patro estis fama 
pastro dc Protcstantismo. Tial 
ni nc dcvas esti superataj de tiuj 
knaboj de kamparanoj. 

Mi fariĝos unu cl la p!aj cmin- 
entaj personoj en la mondo, kiel 
Napoleono. P'oenjo, vi ankaŭ 
fariĝu tia cmincntulo mi petas. 
Homo faras ion ajn, se li nur 
volas. 


Foe.—A), mi fariĝos nepre tia 
eminentulo. 

Fr. —Ah, 1'oenjo! 

Foe .—Mia kara Friĉjo ! 

Ili forte karesits sin reciproke, 
kiam sonorilo de vespera preĝo aŭ- 
diĝas. Estas tre trankvile. 

Foe. —Ah, la sonorilo dc vespcra 
preĝo! 

Fr., fortc premante al sia fratino 
la manon kaj rigardante f.iksc en 
la aeron —kara patro, mi juras al 
vi, ke mi fariĝos pli eminenta 
persono ol Napoleono ! 

[Kulteno falas silente]. 
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h>'U~fo kaianclĝ i ijp t> { „ re’tlr’i 0 


t>riil'viind'o man’plat’o 

plastr o sln apogl -0-4* l flii ŬHj 

Z a kanip’ar'an’o o sonor’ii’o 

attd ig i MZ i 0 


RJUNOSUKE AKUTAGAŬA 

D U LETEROJ 

(9) tradukita de H. Kaĵi 


:jp *fe& 0 £B 0 i$*£ 4 - L'C 

* E*) i Lf: 0 3 i IXWL&V* *<f 7 
a* M- J&0 9 7 >4- J!'? X 

X <£> ■) |1 ai 

i Lf: 0 R3T\ * o n lt v, l : y t 

RfiO * i ^r. &?) 9 7 + t*i>' 

j:oX£> t:0'CL't**v'o I4li : 0 — -p 
0*7^4»» r > PNRT» k 

m i o $nf5ĵi- t8Mr. pft/> 

v» Vdt i a i: &X£>h ©4* Jaiop.^fi: 

li—*> ^Loft: - 5\'i x o 

ur UAUtui?, icA 
0i)f4» i b t:U ‘J» Lt:-v ? |- 
<. /TQ LkCAZ LUo x<Dŭ!f. 


OI surportis nigran superveston kaj 
^ grizbrunan fulardon. Kaj ŝajnis 
al mi, ke mia duulo alparolas al mi, 
kiu estas en griza palto kun nigra 
ĉapelo ! Via cstra moŝto, tiun tagon 
mi kaj mia duulo ambaŭ portis 
grizan palton kaj nigran ĉapclon. 
Kun kiaj timoplenaj okuloj mi rigar- 
dis tiujn ĉi du viziojn ! Kun kia 
koro flamanta dc abomcno mi ilin 
rigardis ! Prccipc kiatn mi sciiĝis, 
ke mia edzino rigardas mian duulon 
pcr koketemaj okuloj...ha, ĉio estas 
terura sonĝo. Mi tute ne kuramas 
priskribi tiaman situacion! Mi 
rcstis staranta tutc distrite sur la 
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*C, (Ĵt: v i LvufcSttlC***, a®00 
|ij 4*-5' 5 * < jfiinajj ® s?|it I 

EK«©*8»V, KU 9 ^ mm h 5 s L'C ŭf: 
#rŭ:0'C:'3'v'3:To 
^E$lt T C flijfe a ‘J mĵ 

i L 1 'o L **U 0 #T. |Of; 

?>lt> fliJltĥo 

rarv'i Lf: 0 roou^ii. 

<to/:5(8J5Pi:, S': 1 U < fiot L 

iof;cD'C:-3*v'2;To S(t, &ttttfe L'C 
s 2CAfc L C. v.ĵ^ L < l tt V' JjtVtf 
5 SL 3 9 r- £cL>y =i AĴJ 3 !i: 

U5 L i L f: o 

% ©jSCAj»*» tti: TLi> 5 Lf: i S-L® 
*fi'Cf:0 t» «itfO TLO 

ifiiett^tc *xii :n'i ^ 3 

Li>' L» fLOi0(EEOi&:E4-. #.®gg3>;ffAfr 
i-fcŭ i T sutto-cil, #A,*C 
' Luojjsaiinito iui. ttĴEnto^c 

i LTo 


strato, scnkonscie kaptante labrakon 
tle mia amiko. Ĝuste tiam tramo 
alkuris malsupren dc Surugadai 
altaĵo kun surdiga bruo, kaj envenis 
en mian vidkampon. Tio devas esti 
al mi, por tiel diri, ĉicldonita helpo! 
Tiumomcntc ni estis transironta la 
tramvojon ĉirkatifosaĵan. 

Komprcncble la tramo tuj pre- 
tcrpasis antaŭ ni. Kaj tiam mian 
rigardon frapis nur la ruĝa kolono 
antaŭ Nakaniŝi-ja librejo. La du 
vizioj tute malaperis je la momento, 
kiam ili kaŝiĝis post la tramo. 
Rapidigante mian amikon, kiu esti.s 
mirigita, mi ekmarŝis intencc pcr 
grandai paŝoj, ŝajnridantc jc afcroj 
tutc ne ridindaj. 

Poste li disvastigis la famon, ke 
mi frcncziĝis, scd tio ankaŭ nc cstas 
malprava, kiam mi pripensas kiel 
eksterordinarc mi tiam kondutis. 
Scd ŝajnas al mi, kc li intence min 
insultas per tio, ke li atribuas la 
kaŭzon de mia frcncziĝo al la mal- 
ĉastcco dc mia cdzino. Lastatcmpe 
mi scndis eksamikigan leteron al li. 


I 

e 

i 


SOVAGAJ CIGNOJ 

(FABELO DE ANDERSEN) 

S 0 6 'S* 7 



i 

i 


KH 


i»n — J 



1>2 'JL Tll \f% Jife 


Tic cst>s ticl silente, ke ŝi aŭdis 
siajn proprajn paŝojn kaj ĉiun 
velkintan folion, kiu fleksiĝis sub 
ŝiaj piedoj. Eĉ unu birdon oni 
tie ne povis vidi, eĉ unu radio de 


la suno ne povis penetri tra la 
densaj kaj grandaj branĉoj dc la 
arboj. La aitaj trunkoj staris ticl 
densc unu apud !a alia, ke kiam 
ŝi rigardis rekte antaŭen, ŝajnis 
al ŝi, ke ŝin ĉirkaflaŝ unu sola 
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dcnsa barilo el traboj. Tie estis 
tia izoleco, kiun ŝi ncniatn antaŭe 
spertis. 

* I |t|iA/2 ■? (silente), 

£#lH8 L h l, I0TT < o'ft h W (vel- 

kinta folio) j — o —O (Hu) 

f: 0 -31©,& l % : TU as:i 

-tf/LT Lf: 0 F1 ©-ffc (unu radio de la 

suno) l 'Uj of: (densaj) ?£*&©! £*>* 
(tra) g L 1 V (penetri) I £ MJ J}5 i t£ A, 
T Lf:„ (Sb'ft!©$Mtrunkoj) j>< yo L *1 
(dense) jjft/ LTtoT (staris unu apu<l la alia), 
<*fii?V- (rekte antauen) JL 4 i> * o 'Cr£ 

■Of:gtg (bar’ilo) tfChoi flfr 4»lft v )** 
»'*C *> 2» t.Sin cirkaŭas) *=> ■) C,$|lft.Jt Lf: 

(ŝajnis al ŝi) 0 k. I |C U 3t ffO»'f itl ?> t£ i* 
of; V 9 tj.M L 3 (izol’eco) £*£> ‘j i Lf: 0 
ke... 

Ni, cniris en la ekzatnenan ĉaiubron unu 
post alia. (t #! ■» C gftfŝflfc M1 v' V J 

i. L1-o 

La du luktistoj ekstaris n nu konbaŭ la 
alia. ~|«!Ĵ^jT:i£ l°ltA m^- 0'C 
Infanoj starigas itonetojn vnu sur la aHa. 

^Fftayw' Tc n -c & > h 0 

Arboj staris unu aviul la alia. /L T 

V ito'C*f:o 

rekte antaŭen (* ') T <* 11 iĵij Jj^.) 'Cilp h 
r T CDR^gij-v(V)jO,& 0 
£irkaŭ’i ĉirkai:, . ©M V JC 0 ĉirkaŭ’i, 

29*, Krm<o 

unusola f:of: —o^‘)0 o : » £ 

4*®tWT h i, staris „tiel“ (IT 

»»ko“ C ffi ■>, r& vj _y oL14 
^3k^'C**0Tj 4JE L, kiam £ vj 
antaŭen £ T U A T, i H i>‘ 5> 

ŝajnis ... V3"fo 

bar’ilo bari, h, j&ŭ.iLLo barilo, 
ffit, ifo ir-tCiji0 el (tSijr-L^ 
WJ Lf:t$C farita el 0 farita 


ftf: (.OTftfjo 

trabo ^Tj^vi" (longa kvadratforina ligvii 
peco de arbo laŭlonge segita) 0 
izol’eco izoli, 

izoPeco, ffiĴlR, SE*, mi?3o 
sperti fe&T,S?H»To 

I^a nokto fariĝis tute malluma. 
Eĉ unu lampiro ne brilis el Ia 
musko ; malĝoje ŝi kuŝiĝis por 
dormi. Tiam ŝajnis al ŝi, kvazafl 
la arbobranĉoj super ŝi flcksiĝas 
flanken kaj la bona L)io pcr 
mildaj okuloj rigardas sur ŝin 
malsupren kaj malgrandaj anĝeioj 
rigardas supcr Lia kapo kaj sub 
I Liaj brakoj. 

■ ■ 1 1 * ■ - - - - — 

jft nff (tute malluma) ^CtC 1 ) Jt Lf:^ 
— (lampiro) j (musko) 0ipT 

jto-UltoittLtLho -tt. 1 < (malĝoji) 
(f£^T)s 'J -5 Cf£«i 3: ' f: 

(kuŝigis)o T 2> £ C f£rA‘ 

i' *C (flcksigas flanken), ^ (la bona Dio) 

(mildaj) frRRT* < -r4 * H.iJh 

L*t (rigardas...inal.suprcu) A)(>oL.'C, d' 
S is. 7 * r x — u t: i> S>' o L' l ) ' J 

BftOTi' 5> 'J — J?) Cfil^ 

^ Lf: 0 

La nokto... r «(5: (t^ < G, f f < f£Of:ji) ! gt^o 
surŝin „n“ CA ?>H'C i> S 

0C-ife.So 

L *a (granda litero) £) 5 {j: c>'C ĥ * 

<PUS)| i t3l4-t8 L'C A)*£)‘ĥo 

Kiam en la sekvanta mateno ŝi 
vckiĝis, ŝi ne sciis, ĉu ŝi nur 
sonĝis aŭ ĉu tio estis efektivaĵo. 

5%111» o ~C (en la sekvanta mateno) t!R 

(vek’igis) >. T i, H - Vjt ^-V > 1 . 

T_(souĝis) * f: »* tĵ f£ co *>, ^ U ĉ l 
: ĉ It (tio) I t/, ĉ 3 (efektivaĵo) 

itt/LT Lf: 0 
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K I £ L 

ESTU UZATA KONDICIONALO ? 

S- AGLO 


*®llĵfc£i:::JJ3&0 RIDU, KIU 

POVAS *\’9MU- Iudikativo © 

Tempo Kstonta Miksitaj 'lem- 

poj en Tempo Estonta, 

ifci W L <• 

iUK Lf: kO 

tfcS. H\ l-lt F 7 * (I)ogmo) i, {U b l h 

'C*> t» ? JbS F * ■cHgCfl* i 3&'*'CA. ff3fe 

«usi 0 

I 1 li£fc'CA<CV'o 

Kondicionnlo Kondiĉa Modo, 0/8 

j£ 1 1 Modo, ri, 05Ff % «1» & i, Jg »a 5 n, 

+ ic fC Xe>9f%S;lKft*ltsns T#5 

**•«>, > i:jij 2 ĉ 0 #isvsl, w 

£0lftSfcVL Ui-fo0 

'C^ŬO 

Kondicionalo i (l f £v£, 

*irr-M L. ®&Mlfcft®Ti:j|;0S»0JK 

O Oi)* Kondici nalo 0#?£0&0 
'Cft ‘J, *ĉ 0£ ©ISi)? (, 2F : > t: #5 h ©Tft 

1 0 Kondiciooalo (1 Kondiĉa Modo, frfcff jj, 

S ^ T h D' {, JaiLlJOt) 5 , fji?) Modo 

J: o Infinitivo, Indikativo AV Imperativo 

2 I5S V^iltl h 6/) i:» Kondicionalo i 
LLOTftSo 

Kondiclonalo (1 h Predikateca Verbo, 
mnvim, 01 SKH ,,-us" 'Ci)S 0 RtĵL-atu 
fii i&tfil: iL S> fX Tempo, Persono JilF 
Norubro C^ST S,«Ŝft,|l l£ , -&T!2'C*> 
h o Kondicionalo i: 5^'C d Vcrbo „estt li %* 
Participo-Adjektivo Komplemento |I i 
>j Predikato h? fjt, aktivo &CA* pasivo 
0 Miksita Tempo 4-f^o : iD ( t)h IJLts' 
I,, Predikateca Verbo il Teinpo 2P 
Teinpo Estanta, Tempo Estinta 2kZF Tempo 
Estonu hB& h0gS'Jllfi <., ^So 

■v, Indikativo 0 Tempo Estonta ©IJLItl 
^Ĉ/UAC/ ; iĈiuf.ilĉSl0ia ii Kondicionalo oj 


Tempo 083,5:1183:i ‘J, ^IHV 

•» O 0 9J.lX «r ' 0 T ĥ i o 

Kondicionalo ©8J tfc[1 * ? i5H ft-CSBIt 

^ 8 ‘j l, i 2 wfJ:, 3 nm 4 l, 10 

L-C-J—M, 2 0#»^«!«J L'C 
-ft, ^nr- s 0jgi»i-iivĜ-iit£-C'p0 

^a/jijfCfH^Li o, 

1. m s 

(1) Se mi estus birdo, mi flugus 
al ŝi trans la monton. (=Ĉar mi 
ne estas birdo, mi ne flugas al ŝi 
trans la monton. 

dvŭtc ^ITJR^ff <i: 0 (/h^TU:v'l»*f> 

( 2 ) Se ili venus al mi, mi povus 
havi plezuran tempon. 

&0i : h ''#Lh U e>, ffiĉl>.'^J:TJi'o 

(3) ... 

Jam mortinta se mi estus 
De 1’malsan’ en lasta la aŭtuno, 
Mi ja la ĉagren’ ne konus ... 

(S -> tTTJ®—ITT): 0 * o i* 

SCAi:v'o^ jfEC.-C Li o V. b 
: 5 LJ:»Mlfc 0*.... 

2 . i-f 

(1) Sc mi «/«ĵ traĥnta la ck- 
spreson al Simonoseki, mi jam antaŭe 
alvcnus al Kobc. 

£>0 b, L? 
io( 

( 2 ) Se mi ne ŝlosus la pordon 
lastnokte, la ŝtelisto eslus enŝtclinta 
ankaŭ en miati domon. 
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»4- L*C fi>a t 'o t: n b , IJK 

?>t i: 0 

(3) Se vi tiam ne estus irinta cn 
Usonpn, vi nc estus suferanta de 
abstinenco. 

?>> 3&0I-1S 

£ 5 fr.i£i)'ot: 5, 9 l^o 

(1) Se li povus gradiĝi de la 
universitato en la venonta jaro, li 
certe farus vojaĝon al Eŭropo kun 

vi. 

®L*;4i> s {H*4 4 
U: 1t 6 Jt.» 4 -« 1 : t i K 5> 

7 o 

( 2 ) Se oni povus returni la tcron 
nordo-suden, ni, japanoj, povus havi 
printempan klimaton tutjare. 

v-o < ‘J ir^-f ; 5 
4-f4tx5.nr, & + B *Alt¥4» 

CilU Vi \Zi£Z> 1: 5> 5 0 

4. fe I -C ?|ttt l i RW t & M 

g?li-f 

(1) Mi nun povus aĉeti ĝin, (se 
mi nur volus.) 

IU> 4®^ifR^ 4 <Df'i« 0 (*&&) 

(2) Vi *ĵ/«ĵ povinta havi ek- 
zamenon. 

4*i^nr#ij ?>nf:^i: 0 

0B&:) 

(3) I.* povus edziĝi je ŝi. 
ttWL^»5 4®^ir^J®{U3lK4 0|to 

5 . *JHfe g li ŝfe * U « T & T fiS W tt & flMtt 
4»&li-f 

(1) Se li estus bonmanicra, li 
povtfj csti bonanima. 

ttttltfi *n<x» 

(«&) 

( 2 ) Se mi akirus bonan reputa- 
cion per tiu ĉi novclo, mi verk^ĵ 
alian. 

imit, -> £ 

* 5 . (£«) 


«. ^&3Ui-jĉ^i:«a Lt«»&4-3lli~f 

(1) Sc li rx///ĵ indiferenta je ŝia 
gusto, ŝi ne donus sian manon ai li. 

tX 5>ir, ^liftiLtiv'» (JJlit) 

(2) Sc krizo venus al li, li mortus. 

£ L &-®(#JA)I: (a|f, *En 4 » 

(ŝfctt) 

»■ 1.1 ■ — _ _ 

(1) Li ridus pri via ago. 

t ^niaw 0 (i»JA 4 

(2) l'ia afero okasus en la mondo. 

* Ajit l 4 * ‘J i!) 4 l &n.«o 

»• 4g^A-gŝli-f 

(1) Sc vi dungus min en via 
firmo, mi farus mian cblon. 

5 >«i s j L»i* 0 l 4 - 3 ffoiSi(!!rc«io x%n 
zn 5>i —4 fjftb* ?iT» 

(2) Sc vi volus doni al mi tiun 
ĉi libron, mi estus dankcma al vi. 

Ti L]ft®*/*Tsn:tfc'!Ji> < f:i,'o 

li-f 

(1) Sc mi ankoraŭ nun havus la 
patrinon. 

^ LUSli^i^ftlf £v'Oi*.o 

(2) Sc mi estus trafinta la vago- 

naron.; "^ K »; 

#)OrtJKi:»o-c;Anif i *‘of:i: 0 (a 

*) 

(3) Se li resaniĝus malgraŭ la 
nuna krizo. 

4 »iittttWn 9 ftt*f 4 4 £v'jt>*fx^ 0 (ife 

m 

10 Jriel se ^li lcvazaŭ 
/1- m i> X g> i£ ĴH»» 11 

(1) Li sin prezent is t kiel se li 
cstus mia amiko. 

StUf&b 
Sl) 4 o 


/ 
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(2) T.i sin ŝajnigrfĵ, kicl se ii nc 
estus drinkinta. 

?Ti U tkkU i ŭ*o -3 U ifii4’ l 'C* 

2 > > 

(3 - Li parol/j, kvazaŭ li scius 

ĉion cn la mondo. 

* 

tŭ 4 **oo'C 

£> 7> t)'<r> *? 7 U iS L.'C i: 0 
11. Prgpozicio „sen“ Jkft Kon- 
.j nnkcio „alie“ tlflT4£gd&#^llT 

_ ,J,— ■■ | ^MI—IHI .^** - "*^*^" 

i i) Scu aero la aerplano ne 
povus flugi. 

aaftŭ** *>, ?> 7 o 

(2) Li lcrn/ĵ diligcntc, alie li 
imlsukcesus la ekzamenon. 


tsit Loi»vJSŭi 5 i Li:, 5 U;oiH5a;' 
m S U b 5 , 

iT. m m 

12. \ mĥ i: Bi f/ b 

Mi volus promcni kun vi. 


Jtt-MLSi:# LT:v' o 

(2) Cu vi donus (=voius doni ; 
bonvolus doni) al mi la libron ? 

x Oiaivitfc&itTS ^£*£/TCsc 7 i)' a 

(3) Cu mi povus fari tion ? 

fC-ti '3 

(4) Estus pli bonc, sc vi farus 
tion. 


xco 1 t4> L V.Jĵ^ i »''C-tf 7 0 

1». Sflia»T: flgfei: L'f gUĥMt»! 

(b 7 , 


(1) Li devi/ĵ havi sian dolĉan 
familion, mi pensus. 

i: &CAŬii' 

ftjt-fo 

(2) Ŝi ccrte havr?ĵ la aĝon de 
pli ol du dck jaroj, mi pensns. 

n-t*£ fcSl'C*«|t®im 

ito 

Soti: 12 2l(F 13 <D Mi volus, ĉu vi 
donus, ĉu mi povus, mi pensus 

A 

‘IMCj&bIĉTĜ’/) "C, Mi volas, O 11 vi donas, 
Ou mi pova3, mi pcusas i l ) I, rDJJiMlT 

C,5icmL LL/IU/mJJo 12 O (4) 

11 ?P «kflS 5fc WI: ■“C, <0 M & n Kr i: 

3kJ 4» "ti h lf * tt ~Jĵ C — - T - : SiCĈH C’ S) 7> o 

111 . m m 

flSSftr- l *) HMVSittAfri-lt 

liBaisi „ĉu“ 

(1) Vi dcvus havi tumulton cn 

tia okazo. 

*'» (?b> 

r^OTTiv»). 

(2) Ni devus iri tien ankoraŭ cn 
tiu monato. 

•T/i L * U £ i 

jt>*a («*’££ < UL'), 

(3) Nia tr.orala devo estus re- 
mcmori ilin cn la nuna solena 
momento. (Zamenhof) 

c <r>%ib'U JBcĉjffiT : i lt 

3 ffi *'b ' 0 

7 TT3^) 0 


PREMIO-TRADUKADO 

(3 n # ia w 


jifcO-* 11 HjtjiIX Fundamenta Krestomatio, 
p. 18 lOX. 

JuSato 11 Juganto 0Ĵ!| l J ^>o 

Jvganto: Viaj respondoj estas £iuj fond- 
itaj snr plena vereco? 

Jvgato: \'orto past vorto, Via moŝto! 
ke mi mortn ,se mi ioin mensogas ! 


Jvganto: Sekve vi estas prela ankaŭĵuri 
pri ili ? 

Jugato: Hm ... ne tre volonte, sinjoro* 

mnt — ^ 0 * 411 

i£ tt-03^ n 1 1 

^tl>X/wX L i — ^ * StikTOH. 
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u» 

IS -7 RJP> *> i v ) BffĤ < lt 

‘j it£/LA 7 0 C^jfMisffA) 

C®3 A*M&hb|SJC). ?TttfflHg[U A& 


jfeBR, fflldiE, Tono SSJEo 

Mffcfclt iti?—¥»±Jil^, fUVIt 
Ji »j Atĥŭ ! IHĴ f:** : V -H^;j 

W£WM'i> ft*. -fcrA^ gi* c, X* L v\ 2 f 




•Arl. D-ro Zaraenhof, D-ro Privat 1$® 
Doktoro UiufiTtCi H** JttflTtt »AltJR 
i. 2> L ®t£ »)^>o (Mouto Verda £) 

®1?. Doktoro Uf»J(X t ^s-a ®a 

©&&«!JB;b’(>#IHI©$SR (flK!t Zamen- 
liof UB^. Privat |til;$S^‘|S^) U!Pf L'C 
)&-. b <x T: i 0 T * * ^ ^ ✓ h 3:01®* 
BA^pBlt-fBttTltttk'. 

l4r2. Post tio la vizago de la parolinto farigis 
pH aŭ malpli gaja... (TrfeDfc p- 6> M»?S \ 
pli ail malpli |t H*38© U&'JfS HP h IT»' < 

(i^±) 

©?r. ife<j*n r &$j i: tjf: S l 0 i ffio 
X 3 kft. 1 t Lo 'l % ®&K© 

£<J?lt &>)§&£ L*C I U’\ gaja i: tcof: i 
V,' 3 $ŭ 74 pli au malpli ŭuc =3 i)'(l 

?• *«ix - -?•ia=*p£)'•<. ap«$ gjo gg n 

#J18> t Ltit'J«®i«, 

★3. T-rflĵlEiJClft P- 65. Mia kuracisio poste 
klarigis al rui, kc multe hclpas al la kura- 
cado /rtla kaj puia morda aero (i freŝa, 
pnra kaj monta aero i t J //ĵK L ŭ' »:>-j* J P 0 

(lnl±) 

©??. »i:TELc montaaero £ 

— £ i*f: / 'j ®t/j£ JL. frcŝa pura |i 

acro ® fdj i Jl^i: montaaero £35®j|£ 
^ JL ?> i> ! i * *o freSa RCF pura 4’ monto 
S^] 3 i.j|: aero ®B‘& t ^2>0(tT'ii^T* 
*o *JiW' A^t£>W 4 granda kaj 

luma elek'ra lumpo £ Vf < '"** ^ T O "C . 
granda, luma kaj elcktra lampo £ fK'f: ^ 

IfeSffift L0i:t£S o : * 5: i. 



^ ± * II «5 

^4. drinki £ trinki (1 £’ 5 * T 

i)*o ftein—©Mtc^^e (H3±) 

® * . SrfS ^ ib* T T 5fc <t tri nki jt 

*> trinki T 

<5£i5f Li trinkis viskion; sed mi preferis 
teom $i\- drinki [ tffibl- < i" 1 ^I HP *> 7 ^ 
-3-fts tf Dip o x £ t£ 2. : 4 )o 

J^i: drinki teon, akvon, kafon £ Si. C 
t It^JSTfe V J. driuki vinon* bieron i 

£lt SS(Tfc*o i* * iHCAMLIt 

Mlt (> 'O Itf -»o - ®BĜ"i- lt ft’ trinki 
'CfcSo ^CHĴl Li drinkas tagekaj 

nokte (t^il£ ?£ < ® ATt> So) 

)^5. Fundameftta krestomatio, p. 13,1.—11- 
sano, sana, sane ... malsauulista k.t p. i 'C 

(T. Ŝ.±) 

©». sar.o l($EĴŜ sana t£ t) sana (($ 

IĴCT) sani (J&IĴttf l j) sanu i^tjCtifl) saniga 
(fei/tlfeAC b V L o . tlB® t »') saneco fillKtt' 
ftlgf i£ Z> l £) sanilo (^l.ffjjjcfĵ® Sffj) sa. • 
igi ?> L V) sanigi (ft|l^ £ U h ) 

sancjo 'ftl^lll) sanisto (fil^Kfi^iS) san- 
ulo (g|^#) malsano ($]%&) maU&na (j^j/> 
2 >) malsane (?^]/>'C) malsaui (tW /; ‘j) nial- 
sannlo (?^j A) malsaniga i LL'£. 
i: fi‘K®) malsanigi (?wSCi: Li o) malsanieta 
L < 18 <6 o) malsancma (?,(j H 
malsannlejo (^fj^) malsanulisto (j^AĴS/sf^. 
Ept) BSS - #ĴS ® 11« 4fV « l ©) mal- 
sanero (tjij^OfSkĴt^T-. ftftl#) 

malsnncraro (f^iEi®!tf'/j) sanigebla feltji: 
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*£ Lf9-e» sanigisto «gglfill*#- 

sanigilo -£ 

t#]OJ80 resanigi ifcfgtf l V* 3rtfc*£ 
L L') rcsaniĝauto (»1 C K <> w £> Z> A) 

sanigilejo (j£JU:ftJ0 32--lr) sanigejo 

(ftUH^ii^) malsanemulo (ufildpOA* M$k 
ifi) sanilaro (MlfĴ&JSffft©^^) malsanaro 
(#M0lfeH) malsanulido (ĴAiA^T) uesana 
(fitflftC f»$*i) malsanado (#fA*fef£) sanil- 
;iĵo malsaneco ($j&t£ 3 l 2 ) 

malsanemeco {fHQl£ £ - S ) sauiginda (gjtflŝ 

3) sanilujo (ttflSficfJ&flr© 

?f2tf-$Ei&«F0 sako ©>&) aanigilujo (fiE 

<& -rc 

rualsano (Pf S0 M «,) r »malsanigo(«;; <J jb'^ 
L •» T*f fi) malsanuliuo (icffiK) sanigista (f$ 
0) sanigilista (fi£tj|ilflffl** 
0) sanilista (fitflCftĉfSlJ Kr$ŭ&0) sani- 
su tTffiĴKlScf$||8^-©) malaanulista (#JA56 

Jrlt hltBjT: Zamcnhof £ ? fŝj £ san’ i 

tti* & fti.fpjl- * < €>»«* 3SiŝL f;>5 

L’C vpLf:3TCT*> o*C<. jftlfOJSi* 
Vrflf&fli/imts ?feS$TUtCtr' 0 &U-£'J; 

L>i* LJQĴ5i> 5 ĥo-C 

? A.tt 1 2 ’C ekmalsaniĝi f 3 malsanemu- 
laro |: |t resanigilo 2> 5 AOJ S tC o T *> ?> ) o 
± 1: 11 m $U: # V ,iE L -C E v' f: o 
#»03Ŭ#^I < fiSi: Att*C ±JB0#|&4- 

ekresanegiĝi -f § 

T* 5. 

Puŝkin ‘ Tri Noveloj ” p. 10, 1.14 ... 
fii malgajnis al la duko Ori4ans je honor- 
vorto iuu grandan sumon, 0jj?4*o fi&fl 1 ) 

r K*(t A- r ĉ ^ 2301 * V L 
'CMlJftoJ hanorvorto (®iSŝ5 Ehrcnwort 
i:J^C).{titi#i:f>'{f^i-Sf4*o2>« ^ s : 

2, UP'>n^Ui0«JJi4»v'A o 

*7. 'J'J(S[Qfli “ '< -7 ✓ HSH? ” 


p 73, 1- 12. Bone, mi pli diligente laboros 
hodiafl, 0 hodiali 4- mi 0fiiIi:AHX 5 ;<S 
ttjĉi>' ^ i>* 0 (JSĴ2.) 

®?? SjjiltaCTT 2>*.t>f$2> s iS0'i-fo 

hodiaii SrjftltffiC 4 [J *- * j 

•t»*$"C hodiail £ t ? ft. h &l£i: 

U') i*r„ 

manĝas multe.—(gflt AĴStfeCA/f 
\Multe mangas li.— 2 "C 

«Ito 

★3. [n] P- 79 ffeiĝ 7 O multe (multo) da 

birdoj 0 multe 2 multo 2 [t 2’ •> 0 

(rs]±) 

©?? Afl»<|ftl2#M 2 

|t 3 2> i O’' I: -cf/vo multe (multo) da 0J^‘) 
Ukelkaj WUM) t L*C (, JsjL : 2 T1“o R 
rnulte 2> s ^i L i? jfi.T"fo 

*Jt$l kelke da personoj =kelkaj personoj 
(kelko 2 l s!ftXlt LC v'2>'‘ 

fSl^AltLv')» 

^9. mil Jktf cent 0g1]i:(t nnu Ittĉf.^T 
#3 * 2>'o UnJ fc) 

mil ACA’ cent 11 dek 2 [i| 3 84 

(> 1,000 /ib< 100 4'^T 4 ^|tJ|L 

i: mil, cent "C i h L< 'o Unu 4>oTJ 3: t£ 
Aj 0 1,000,000 |t miliono 2»f^T#Siai: 
Lit**o unu 4-Otf Li-fo 

m L 1*14 -C L !Ĉf>^Tlt i) "‘J ^ tf ^o R- 
rf» It du cent, tri mil r g 2 n^Ĵ5 2 

Jp]«i: 3£'<uitt v'0'CttU r.fi',(ĉi0af 
lt du milionoj 2 (Ŝt®fc)&4*JflC/'^ BŬ-Jli&ltlt 
n 4rffiCAS»#t«3aa£Ai: Lflo 

•’PKf L'Cfli 1&V3)V) 

Lf: : 2 (.(Ifii-c 

^Ŝt LT S v ' 0 «• v] £ 1* 

0 t=^SU ‘J L * 12>'?>¥5f < t® 

-■?-)&?#o (M. Lĵ 



>#®lfl®i + 0»I4i:j ‘J 7ii3^< L7:v' 

2 £C» ĵfelJ^r-S^t ‘Jtaa^JTS ^^tSScAfJcLJT L^o tir-iaijfifclTS V' 
£ Lt‘~ H 2>'j3gtu S> vj * 12> s , IX |i Jt /: Tf^tir*C 1* 2>* ?>Hl «• & *n ?, t£ "F S v '„ 
li^mTiil£«f']'Ji]Prr 3 0 14 
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PK. t L. 

OJ^pnnujo—S-ro Jisuke l^akenaka, (maga- 
zenoficisto) ee ^Macuzakaja, Miuamoocu- 
maci, Nagoya; p. IP., PM., L. 

OJapanujo—S-ro Saburo Sajama, Sumijoŝi- 
co, 1277, Osaka; IP., PM., G. k.&l» 
G‘s&'MS-ro S. Paiin, 2^ K. Libkneĥt- 
Strato, Tverskvj Gubernio, Sovet-TJnio. 

OJ a P anu Ĵo—S-ro Sigeru LmezaŬa, Kuzn- 
cuka-maĉi, Niigata-ken; deziras koresp* kun 
anglaj sam. 

OJ^panujo—-S-ro Guzoli Kiŝi, instruisto 
Mihara-mura, Tauo-gun, Gumma-ken; k.ĉ l 

L.G.; IP. 

OHinujo — S-ro T. Tanigaki, ĉe Japan 
Ootton Trading Co., No. 163 Kuede Augustc 
Bopp, Freuch Concession, Tientsin (North 
China); k.Ĉ.l. IP. 

OJga—Te»W®««k« B*e>* 

pedagogio I-|S L2t® L7: Lo & 

|il] ^ 4 * £ J' o 

^Japanujo— Masao Fujii, D-ro medicina, 
Awaza-kamidori II, Niŝi-ku, Osaka; dezisas 
koresp. per IP. 

omm — S-ro Jokakimo Campdepadr6 s 
Strato Petite la I\eal N-ro 5 Zeinturerie, 
Perpiouan Francujo.— 0 *- 

L. \tX% 
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